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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN
COM(75 ) 277 clef .
Brussel . 12 juni 1975

AANBEVELING VOOR EEN BESLUIT VAN DE RAAD

houdende sluiting van de overeenkomst tussen de Europese Economische Gemeenschap
en het Hoge Commissariaat vaui de Verenigde Naties voor Vluchtelingen inzake de
levering van butteroil en graan als met spoed te verlenen voedselhulp ten behoeve
van de door de recente gebeurtenissen op Cyprus getroffen bevolkingsgroepen

( door de Commissie bij de Raad ingediend )

C0K(75 ) 277 def .



DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN ,

gelet op hot Verdra# tot oprichting van de Europese Economische Gemeenschap,
inzonderheid op de artikelen 113 » 114 en 228 ,

gnzien de e^nbevelir^: van de Commissie ,

overwegende dat de Europese Eoonomisohe Gemeensohap het voedselhulpverdrag heeft
afgeslaten in 1971 ï

overwegende dat hot Hoge Commissariaat van de Verenigde Naties voor Vluchtelingen
mededeling heeft gedaan van de "behoeften van de Cyprische vluchtelingen aan graan
en dat het 'bijgevolg gevrenst is ann deae instelling 5*000 "ton graan in de vorm
van 3.3H Éfc°ri tarwemeel toe te kennen ,

overwegende dat de Raad bij Verordening ( EEG ) no . 865/75 van 18.3.1975
betreffende de levering van butteroil heeft besloten 300 ton butteroil ter

beschikking te stellen van het Hoge Commissariaat van de Verenigde Naties voor
Vluchtelingen $

BE3LUIT :

Artikel 1

Namens de Gemeenschap wordt de overeenkomst tussen de Europese Eöonomische
Gemeenschap en het Hoge Commissariaat van de Verenigde Naties voor Vluchtelingen
betreffende de levering van butteroil , en graan *Is voedselhulp gesloten , waarvan
d© tekst aan» het onderhavige besluit 'is geheoht . •

Artikel i2

De voorzitter van de Raad is gemachtigd bepaalde personen de bevoegdheid
te verlenen om de overeenkomst te tekenen en de Gemeenschap te binden»

Gedaan te Brussel ,

Voor de Raad:

De voorzitter,



OVEREENKOMST

TOSSEN DE EUROPESE ECONOMISCHE GEMEENSCHAP EU HET HOGE COMMISSARIAAT

VAN DE VERENIGDE NATIES VOOR VLUCHTELINGEN INZAKE DE LEVERING VAN

BUTTEROIL EN GRAAN ALS MET SPOED TE VERLETTEN' VOEDSELHULP TEN BEHOEVE

VAN DE DOOR DE GEBEURTENISSEN OP CYPRUS GETROFFEN BEVOLKINGSGROEPEN*

*4



VIII/1295/74-N

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,
•»

enerzijds,
■>.

»

HET HOGE COMMISSARIAAT VAN DE VERENIGDE NATIES VOOR VLUCHTELINGEN.

!

anderzijds , !
I

' 1

HEBBENT BESLOTEN deze overeenkomRt te sluiten en hebben daartoe als

gevolmachtigden aangewezen :

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN :

HET HOGE COMMISSARIAAT VAN DE VERENIGDE MTIES VOOR VLUCHTELINGEN' ï ' .

DIE OMTRENT DE VOLGENDE BEPALINGEN OVEREENêTETffiTING HEBBEN BEREIKT :

r

t



• I 1

De Europese IFconomischo Gene^ashcap hierna "Gemeenschap genoemd , levert
aan hei: TJoge Commissariaat var\ de Verenigde Natinrj -oor Vluchtelingen , hierna
"ontvangende instelling" genood , bij wijze van gift 300 ton butteroil en 5.000
ton graan , welke hoeveelheid graan ten laste komt vaa het programme voor voedsel
hulp voor 1974/t5 cn in T",rm van 3 - 311 ton tarwemeel in katoenen zakken met
een netto-inhoud van 50 kg elk wordt geleverd.

T-e ?<wf».li J; rit en de wi^rs» va-, vf-' - 'v^ing van de "butteroil en de magere-
jnelknociier worden perneeif-i erv * •» n f'. "i,tr I , die een integrerend deel uit-»
rcofCct van aezg over^nKems"! ♦

/■ TT

De leveringen vorden verrx:-ht volgens de voorschriften van bijlage II ,
die een integrerend deel -aitma^'-t var deze overeenkomst »

De ontvangende instelling verplr. '-ht r.ich ertoe alle nodige maatregelen
te nemen' voor het vervoer en de v^rz-eicerin^ van de geleverde produkten vanaf
de plaats va.n levering tot dz' pi afttsraa van bestemming. Zij verbindt zich ,
er nauwlettend op toe te zien dat de aanbesteding van het zeetransport geen

afbreuk doet aan het vrije spel van de concurrentie . De ontvangende instel­

ling behoudt zich het recht voor, gebruik . te maken van de vervoermiddelen

die haar voor het transport van de als voedselhulp geleverde produkten even­
tueel gratis ter beschikking gesteld worden .

Over alle problemen die in dit verband kunnen rijzen wordt overleg ge­
pleegd zoals bepaald bij artikel VI van deze overeenkomst .

ARTIK5L IV

De ontvangende instelling verplicht zich ertoe de als voedselhulp ont­
vangen produkten voor consumptieve doeleinden aan te wenden en ze gratis te

\

verdelen onder de door de recente gebeurtenissen op Cyprus getroffen bevol­

kingsgroepen.



VIIl/129 5/74-N

■\r

7><ï ontvangênde instelling gant de verplichting aan, de wijze van uit-
voerirjr v-m dose overeenkomst ter kennis van de Europese Economische Gemeen­

schap te 'brengen. Dnartoe verstrekt zij aan de Commissie van de Europese
(?enc3nr,ch ; ippen de volgende gegevens :

– ennvlre! lijk na het lessen v-.jn e'.'k.e T. / jiilng :

haven* -»n vv\ .aankom"1-. van. V-t <*eV.iip; aard, hoeveelheid en eventuele
opmerk ? <"gon over re kv-ali -be -i*. var: de geloste goederen ; datum waarop het
loeren ir "he'3i"<'J ;

- e«n riwr' r>a ^e3i.n-'.^~irg van 6a '.•rr^H.ng en daarna om de drie maanden tot­
dat, de :,n het kad^r van de voer' «l :r'.t!5 geleverde hoeveelheden volledig

!?ijn gebruikt : verdoolde hoever; . neden , aantal en hoedanigheid van de ont­
vangers , nlaatsftn, tempo en r-rijne vn« verdeling.

A^TKETj VT

iOo partijen "bij r?e overeenkomst plegen» overleg omtrent alle vraagstukken
met betrekking tot de toepassing van derse overeenkomst , wanneer een van hen
daarom verzoekt .

ARTI^flL VII

i

Deze overeenkomst ia opgesteld in tvree exemplaren in de Deense, de
Duitse , de Engelse , de Franse , de Italiaanse en de Nederlandse taal , zijnde
alle teknten gelijkelijk authentiek . . •



BÏJLAGE I

BUTTEROIL

I. Kwaliteitseisen

<

A) Kentnerken vaii het produkt :
k

Melkvetconcentraat bevattende ten minste 99 » zuivere vetstof*

B ) Standaard samenstel ling :

(Analyse verrioht op het ogenblik van de fabricage en van de verpakking)

– Vocht en andere melkbestanddelen dan vet : teil hoogste 0,2 #

– Vetstof : ten minste 99 » 8 $

•» Vrije vetzuren : ten hoogste 0,5 % (uitgedrukt in oliezuur)

– Peroxyde/kg index : ten hoogste 1 eenheid (in mi 1 li-equivalenten aotieve
zuurstof per kg)

– Smaak : zuiver

– Geur : geen vreemde geuren.

II . Veroakkinff

a) Blikken van 5 kg – 4 blikken per karton

b ) Opschrift op de verpakking in de Engelse taal 5

BUTTEROIL

GIFT VAN DE EUROPESE ECONOMISCHE GEMEENSCHAP

AAN HET HOGE COMMISSARIAAT VAN DE 'VERENIGDE NATIES VOOR VLUCHTELINGEN .
GRATIS TE VERDELEN ONDER DE CYPRISCHE BEVOLKINGSGROEPEN



2e levering ?.s wrricirt as <1« riaico 's gaan van de Europese Economische
Genooncchr-p , crrrcr op de ontvangende iriBtolling op het ogen»
"blik faarcp do goororon in de door d» Corcmissie van de Europese Gemeenschappen
c-angevezen pla?.t?3 Tan uitvoer zijn gedeponeerd op de door de ontvangende in–

iv-;g cf bant» in artikel 2 bedceldo /-«machtigde aangegeven plaats en onder
de in do vo'urcafie artikelen "bepaald" voorwaarden* Onverminderd het bepaalde in
do 7 'jti 8 konen do fcomtea "bot en met de levering voor rekening van de
KSG on do kosten na clo levering voor rekening van do ontvangende instelling*

3?<? Gf>raeonsf;h?.n vijst voor de uitvoer.iog van de bepalingen van deze bijlage , even­
tueel voor elke partij goederen, * en gemachtigde aan, wiens naam en adres zij
daöolijk na de acsnvijsing aan de ontvangende instelling mededeelt » De ontvan­
gende instelling «rijst in do ho,ven(a ) van inlading een gemachtigde aan, wiens
raate en adres zij onverwijld en indien mogelijk voor de aanwijzing van de ge-,
rechti^e va» de Gemeenschap aan -de Gemeenschap mededeelt .

Artikol 3 -• :

Alvorens de procedures voor de aanwijzing van de in artikel 2 bedoelde gemach­
tigde van de Gemeenschap uitvoer worden gelogd , stellen de Commissie van de

Europese Gemeenschappen OIÏ. de ontvangende instelling te zamen de termijn vast
waarbinnen met de levering raoet worden begonnen.

i '
Verplichtingen van da Europese Economische Gemeenschap ?'

Artikol 4

Indien de Gemeenschap niet in staat is met de levering op de in artikel 6 bedoelde
datum te beginnen of de levering in het in dat artikel bedoelde tempo té" verrich­
ten , komen de voor de ontvangende instelling eventueel hieruit voortvloeiende
kosten , bijvoorbeeld overliggeld , foutvracht en wanvracht , voor rekening van de
Gemeenschap ,

De in de overeenkomsten tussen de ontvangende instelling en de vervoers­
onderneming vastgestelde tarieven en wijze van betaling van het overliggeld
moeten van tevoren tussen de ontvangende instelling en de gemachtigde van de
Gemeenschap zijn overeengekomen .



De andero in de perste alinea bedoelde kosten worden door de Gemeenschap

slecht s vergoed irdien zij door de ortvangende instelling met instemming van
de Gemeenschap sijn betaald »

Art ike 1

Indien" do Gemeenschap de graderen of een deel daarvan niet op de datum en
binnen de termijn bedoeld in artikel 6 kan leveren , worden , onverminderd het
Vipaald? in artikel A , voor de levering van de goederen of van het niet-geleverde
deel daarvan een'., nieuwe datum en een nieuwe termijn overeengekomen tussen de
■•coacht var». d<r> Gemeenschap en •var' ontvangende instelling.

III » Terplicht i?. -???. ontvangende instelling

Vcor het vervoer van de tr.t&.le in artikel I van de overeenkomst vermelde

hoeveelheden stelt de ontvanger £.q . .'.n stelling, na hierover contact met de

Gemeenschap te hebben opgenomen , een of meer schepen beschikbaar, waarvan de
afmetingen overeenkomen met de normale mogelijkheden van de haven van inlading
en die voor belading gereed moeten zijn op een datum binnen de in artkel 3
bedeelde termijn .

De gemachtigde van de ontvangende instelling deelt deze datum en de datum
vaarop met de levering moet worden begonnen aan de gemachtigde van de Gemeenschap

roede zodra hij deze data kent , en wel indien mogelijk 20 dagen en in elk geval
1 .

10 volle dagen voor de datum waarop met de levering moet worden begonnen»

Hij oepaalt met da gomachtigde van de Gemeenschap het tempo waarin de
levering moet geschieden. .

I

Artikel 7

Indien de ontvangende instelling niet in staat is op de in artikel 6,
eernte alinea , bedoelde datum met het inladen te beginnen, Btelt de gemachtigde

va» de ontvangende instelling de gemachtigde van de Gemeensohap onverwijld
da&rvan in kennieu

In dit geval kunnen de gemachtigde van de Europese Economische Gemeenschap
en de gemachtigde van het land van bestemming een nieuwe datum, waarop met de
levering moet worden begonnen , en eventueel een ander tempo van levering overeen­
komen . In elk geval komen do uit zulk oponthoud voortvloeiende kosten, behoudens
overmacht , voor rekenin/? van het land van bestemming.



Indiër o.e in de tweede alinea bodoelcle nieuvro datum meer dan ,30 volle

<u\£on ha tlo in artikel 7 , oersto alinea , "bedoelde datum valt , leem de Cemooii–
schap , onvnrrijridord de in artikel I van de overeenkomst vervatte verplichting,
over cIc goederen 'beschikken .

A-w^ "i Vo "» 3

Indie"» de voor inlading in een schip bedoelde hoeveelheid niet geheel |
c>-rr} "boord. ken ,. vorden gebraoht t deelt het land van bestemming da Europese [
E-onoruischn Gemeenschap zo spoedig mogelijk en uiterlijk 15 volle dagen nadat het f
inladen is geëindigd. ae&e , of het voornemens is de resterende hoeveelheid te f.
nrt .,ï!?a 02'' niai » .

In liet cerato yrceve.l 'zijn de bepalingen van artikel 8 , tweede en derdo
alj.vieH , vï-ji tocpc-soln* op de se resterende hoeveelheid , indien de levering
üaanv.n notf niet heeft plaatjevonden . . ,

\

In hot tweede geval mag dc Gemeenschap oordelen dat zij de in artikel X
. i ■

v,- j 1 t.e overeenkomt vervatte verplichting jegens het land van bestemming is
n"£oko:icn en neemt sr-ij de keer, en die uit liet afzien van deze resterende hoe­
veelheid voortvloeien voor haar rekening .

Tn elk geval wordt , na de termijn van 15 vollo dagen en indien geen ï
. bericht van hot land van bestemming is ontvangen , dit land geacht van de
resterende hoeveelheid af te zien . ' ' 1

Artikel 9 ' ' .

Bij de levering van de goederen overhandigt het land van bestemming

aan de gemachtigde van de Europese Economische Gemeensohap een bewijs van

overname met vermelding van. da haven van inlading, de datum van overname , de

aard en de hoeveelheid van de overgenomen goederen en eventuele opmerkingen j
over de kwaliteit van dase goederen en zendt het een kopie hiervan aan de |

' '• . i
Commissie van de Europese Gemeenschappen» ' . . |


